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(На материале англосаксонской хроники) 

В. СТЫ РО 

в советской и зарубежной лингвистике в настоящее время практически 

отсутствуют специальные работы, посвященные исследованию синтакси

ческой структуры контаминированных моделей многочастных полипреди

кативных предложений в языке древнеанглийского периода (7 -ll вв.). Либо 
анализировалось различные типы двухчастных предложений!, либо только 

упоминалось о наличии развитой структуры в древнеанглийском языке2• 

В зарубежных научных грамматиках3 лишь указывается на существование 

таких предложений в древнеанглийском языке. 

В советских исследованиях конструкции (модели) контаминированного 

типа (т. е. где совмещаются соподчинение и последовательное подчинение 

зависимых предикативных единиц) и их синтаксическая структура на мате

риале древнеанглийского языка не рассматривались. 

В специальных работах анализируются модели многочастных полипре

дикативных предложений либо с последовательным подчинением4 , .'1ибо 

с соподчинением 5 , модели же скрещенного (контаминированного) типа ис-

F. М а t h е г, The Cor:ditional Sentence in Anglo-Saxon, Mfinchen, 1893; J. В u r п
h а т, Concessive Constructions in Old English Prose, N. У., 1911; Н. S h е а r i п, Thc 
Expression of Purpose in Old English Poetry, Neue Folge, Band ХХ, 1901. 

2 G. R ii Ь е 11 s, Parataxe und Hyp·otaxe in dem iiltesten Teil der Sachsenchronik, Got
tingen, ]915. 

3 G. С u r т е. А Grammar of the English Language, VIII Syntax, N. У., 1931; 
Н. Р о u t s т а, А Grammar of Late Modern English, Amsterdam, 1928. 

• В. А. Шитов, СЛОЖНblе предложения с последоватеЛЬНblМ подчннением в современ
ном русском литературном ЯЗblке, Авт. канд. дисс., М., 1952; И. А. Василенко, Сложное 
предложение в современном русском литературном ЯЗblке, Авт. докт. дисс., М., 1954; 
Б. А. И льиш, Структура сложноподчиненного предложения в современном английском 

ЯЗblке, "Уч. зап. лmи им. Герцена", т. 226, 1962 и др. 
5 В. Б. НОDорусская, Место придаТОЧНblХ частей в СЛОЖНblХ предложениях с одно

члеННblМ и разночлеННblМ соподчинением, "ВОПРОСbl романо-германской филологии", ВblП. 

2. Иркутск, 1966 и др. 
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следовали сь только на материале современного русского языка6 или в ново

английском языке раннего периода7 • 

Предметом настоящей работы является исследование моделей контамини

рованного ти па, Т.е. где совмещаются последовательное подчинение и со

подчинение зависимых предикативных единиц8 сложноподчиненных предло
жений на материале языка древнеанглийского периода (ТЬогре. Anglo-Saxon 
Cl1ronicle, L, 1861). 

Для древнеанглийского языка характерна неупорядоченность, несисте

матичность пунктуации 9, т.к. еще не было установленных единых НОР\I пунк

туации. В настоящей работе для определения границ предложений, "пере

рыва синтаксической непрерывности "10 будем руководствоваться объектив

ными грамматическими критериями, а именно, сочетанием внешних средств 

(морфологических, синтаксических и лексических) и CTPYKTYPHO-СI\lЫСЛО

вых моментов. 

Основные модели многочастных поли предикативных предложеНl!ii ll • 

а именно: модель ПП (последовательное подчинение зависимых предика

тивных единиц, при котором происходит углубление синтаксической пер

спективы предложения и образуется своеобразная ступенчатая зависимость 

подчиненных предикативных единиц друг от друга12) и модель СП (сопод

чинение зависимых предикативных единиц), не являясь ведущими, имеют 

место и в предложениях с большим, чем два, количеством зависимых преди

кативных единиц. 

В многочастных сложноподчиненных предложениях (начиная с четырех

частных) ведущими являются модели, основанные на контаминации, сов-

• г Ф. l(алаШНИI<ова. Сложное предложение с соподчинением и последовательны~( 

подчинеиием в совр. рус. ЛIIТ. яз., Авт. канд. дисс., 1964 и др. 
7 Л. Л. Иофпк, Пробле~ra СТРУI<ТУры сложного предложения в новоанглийском язы· 

ке, Авт. докт. дисс., Л., 1965. 
• "ПредикаТlIвная единица" представ.~яет собой сочетание подлежащего и сказуемого, 

образуя грамматичеСКИ!1 центр двусоставного предложения. Подробнее см. ст. Л. Л. ИU· 

фик, О типах предикативных еДИНIIЦ IJ английском языке, "У'I. зап. ЛГУ", N~ 301. 1960. 
9 О. 116 d е, Die Englische lnterpunl<tionslehгe, Eng1ische Studien, ХIХ 8and, Leipzig; 

1894. 
10 Термин заимствован из работ У'lастников семинара по MaTeMaTII'IeCKor"1 ЛИНГШlстпке 

15-21 апреля 1959 г. (Тезисы сов. по мат. лингв,), Л" 1959, стр. 64. 
11 Понятие "полипредикативного предложеНIIЯ" неэквивалентно СЛОЖНОПОД'lиненно

му предложению, т. к. ({ ПО.1lшредикативным относим и такие предложения, IJ которых есть 

ВКЛЮ'lенная или вводная (lJставная) предикативная еДlIница. 

12 Л. Л. Иофик, Основные модели МНОГО'lастных поли предикативных пред.10жеНllii, 

,,8еСТНИI< ЛГУ", вып 2, N~ 14, 1962, стр. 110. 
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мещении (скрещении 1З): а) двух основных моделей (модель ПП+один из 

вариантов модели СП, или исходная модель СП + один из вариантов моде
ли ПП) или б) двух вариантов модели СП. 

Таким образом, в пределах одного многочастного полипредикативного 

предложения сочетаются особенности, присущие двум основным моделям: 

цепная ступенчатая синтаксическая зависимость предикативных единиц, 

углубление синтаксической перспективы предложения, при этом созда

ются новые уровни подчинения, модели ПП и разветвление предикативных 

единиц в модели СП. 

Простой контаминацией является сочетание основных моделей. При этом 

в основных моделях, как и при контаминации, следует принимать во внима

ние ыорфологическую природу центров связи 14 как в синтаксически господ

ствующей, так и в зависимых предикативных единицах, так как разновидности 

основных моделей определяются сочетанием именных и глагольных центров 

связи. 

Р<JССМОТРИМ контаминацию исходной модели ПП с моделью СП (в вариан

те С1П - т. е. р<IЗночленное соподчинение зависимых предикативных единиц). 

Формула модели: ПП + С1П. 

При этом встретилась следующая разновидность: 1) глагольный центр 
связи в ведущей предикативной единице и а) два именных центра связи в за

висимой предикативной единице первого уровня подчинения, б) один глаголь

ный и один именной центр связи в зависимой предикативной единице первого 

уровня подчинения. 

Приведем пример четырехчастного предложения первого варианта этой 

разновидности: - 1. "Сwф ра р Ье wolde hit wuфmiпtеп and arwur реп Ье his 
bropre rced ... and Ье his swustre red and Ье se arcebiscopes rced. se wces gehaten 
Deusdedit15. and Ье al his gewiten rced lcered and lawed ре оп his cynerice wce
ron" (В. L., 636, 52) - Он тогда сказал, что он будет уважать и почитать 

это по совету его братьев и сестер и по совету архиепископа, которого 

звали Деусдедит, и по совету всех его мудрецов духовных и светских, ко

торые были в его королевстве. 

13 Л. Л. Иофи к, Скрещенные модели многочастных полипредикативных предложений 

на матеf1иале новоанглийского языка раннего периода, "HaY'IНыe докл. высш. шк. ", N~ 3, 
1963, стр. 44. 

14 Термин Г Г Алексеевой, О структуре сложных предложениi'I с послед,ОlJате.1Ь· 

ным подчинение~1 IJ дреlJнеанглийском языке, ИсслеДОlJания по английской филологии, 

сб. З, л., 1965. 
1> Предложение "Se wres gehaten Deusdedit" рассмаТРИlJается как определительная пре

дикаТИlJная единица, так l<aK оно имеет соотносительное СЛОIJО и следует за предложением, 
которое можно считать синтаксически господствующей предикаТИIJНОЙ единицей. 

61 



В этом предложении в соответствии с морфологической природой центров 

связи на первом уровне подчинения имеем дополнительную предикативную 

единицу, зависящую от глагольного центра связи в ведущей предикативной 

единице, а на втором уровне подчинения - две определительные предика

тивные единицы, зависящие от именных центров связи в дополнительной 

предикативной единице первого уровня подчинения. 

Если же в зависимой предИкативной единице первого уровня подчинения 

один глагольный и один именной центр. то в предложении имеются: 1) опре
делительная и дополнительная предикативные единицы второго уровня под

чинения, 2) определительная и обстоятельственная (причины или следствия) 
предикативные единицы второго уровня подчинения. Приведем примеры 

второго варианта разновидности модели ПП+~ П : 2.963. "Не bed him pet 
Ье sco1de him giuen ea1kPa minstre I>а hзфепе теп heafden rer tobrocon fофi 
pet Ье hit wo1de geeadnewron" (В. L~ 636, 220) - ОН (архиепископ. - В. с.) 
просил его (короля. - В. с.), чтобы он дал ему все монастыри, которые 

язычники раньше разрушили, потому что он хотел это восстановить. 

3.1052. "Da wф1reg se cyng sume hwile. реаЬ swa 1ange. ор pet "folc ре mid рат 
eor1e wes. wеафswфе astyred ongean ропе cyng and ongeanhisfolc. swa р se eor1 
sylf еаrfоф1iсе gesty1de р folc" (B.L., 636, 321) - Тогда король отрекся (от 

власти. -В. с.) на некоторое время, хотя так долго, пока люди, которые 

были с эрлом, были так сильно настроены против короля и против его 

людей, что эрл сам с трудом успокоил народ. 

Если при контаминации исходной модели ПП с моделью СП разветвление 

появляется не раньше второго уровня подчинения, то в предложениях с ис

ходной моделью СП разветвление, как и в неконтаминированной модели, воз

никает на высшем синтаксическом уровне подчинения и реализуется на пер

вом уровне подчинения. В одном из звеньев разветвления возникает центр 

связи, и благодаря этому модель ПП включается в структуру всего полипре

дикативного предложения. 

В наших примерах встретилась разновидность модели ~П (разночленное 

соподчинение) в простой контаминации, когда имеются три глатольных цен

тра связи, два из них находятся в предикативной единице высшего синтакси

ческого уровня и поэтому на первом уровне подчинения - две соподчинен

ные (причинные или временные) предикативные единицы, одна из кото

рых, благодаря находящемуся в ней третьему (глагольному) центру связи, 

дает начало последовательному подчинению зависимой предикативной еди

ницы (дополнительной) второго уровня подчинения, например: 4.1066. "Da 
cusen ра munecas to abbot Brand proust fофап р Ье wres swфе god тап. and swi
ре wis and senden him ра to Edgar apeling. fофап pet ре 1andfolc wendon р Ье sceol-
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de cyng wuфеп" (В. L., 636, 337) - Тогда монахи выбрали аббатом ректора 

Брандта, потому что он был хорошим человеком и очень умным, и послали 

его к Эдгару благородному, потому что народ страны думал, что он дол

жен был стать королем; 5.911. Da geahsode se cyng р.р hi оп hergeap foron. 
ра sendeJheJhis fyrde. and hi offoron pone here hindan ра Ье hamweard wres (А. S. Ch., 
185) - Когда король узнал о том, что они отправились грабить, то по

слал свою армию, и они застали ту армию врасплох, когда она была по пу

ти домой. 

Рассмотрим модель ~П в простой контаминации, Т.е. когда она сочета

ется с моделью ПП. Модель С2П+ПП встретилась в четырехчастном пред
ложении, где имеются два глагольных центра связи. Разветвление одного 

глагольного центра связи на две неоднородные предикативные единицы, 

возникающее на высшем синтаксическом уровне, осуществляется на первом 

уровне подчинения в виде двух обстоятельственных (условия и причины) 

предикативных единиц, в одной из которых (причинной) имеется глагольный 

центр связи обстоятельственной предикативной единицы (образа действия) 

второго уровня подчинения. Приведем пример этого четырехчастного предло

жения: 6.1047. And fomeah тап sceolde tobrecan his stef. gif Ье пе sealde. 
ре mare gersuman fофап Ье пе cupe don his gerihte swa wel swa he sceolde (В. L., 
636, 309) - И они готовы были разбить его посох, если бы он не дал еще 

больше богатств, потому что он не мог выполнять свои обязан,ности так 

хорошо, как он должен был. 

Модель С2П встречается в простой контаминации с моделью ПП и в шести
частном предложении, в котором имеются четыре центра связи. В синтакси

чески господствующей предикативной единице глагольный центр способс

твует разветвлению двух обстоятельственных (временной и причинной) пре

дикативных единиц, в одной из которых (причинной) второй глагольный центр 

связи включает в структуру полипредикативного предложения модель ПП 

в виде последовательного подчинения дополнительной предикативной еди

ницы второго уровня подчинения. Именной центр в дополнительной преди

кативной единице приводит к появлению определительной предикативной 

единицы третьего уровня подчинения, глагольный центр связи которой под

чиняет дополнительную предикативную единицу четвертого уровня подчи

нения. Напр.: 7.1043. Hit wres el1es feawum таппит cud ~ hit gedon wres.for
dan se arcebiscop wende р hit sum oder тап abiddan wolde. odde gebicgean. ре 
Ье his wyrs truwude and ude. gif hit та таппа wiste (B.L.,301) - Еще несколь

ко человек знало об этом до того, как это было совершено, потому что 

архиепископ узнал, что какой-то другой человек хотел nросить это или 

б3 



купить, так чтобы он (архиепископ. - В. С.) его желание выполнял, и хо

тел, если бы это знало больше людей. 

Исходная модель СjП в простой контаминации с моделью ПП имеет место 

в англосаксонской хронике в пятичастном предложении. Напр.:8.1048. Оа 

сот Godwine eor1 and manig mann to don pon р hi wo1don faran to heora супе Ыа
forde. and to рат witan еа1l0П ре mid him gegaderode wreron. р hi J:>es cynges rred href
don. and his fultum. and ealra witena. Ьи hi mihton pres cynges bismer awrecan 
(B.L.,636, 315) - Тогда пришел эрл Годвин и много людей для того, чтобы 
они могли пойти к их предводителю рода и ко всеJЧ тем мудрецам, которые 

собрались с ним для того, чтобы они .чогли Щdеть совет и поддерж ку ко

роля и всех мудрецов, как они .могут отомстить за оскорбление короля. 

В этом пятичастном предложении три центра связи: два именных и один 

глагольный. Именные центры связи находятся в обстоятельственных преди

кативных единицах (целевых) первого уровня подчинения, связанных с гла

гольным центром подчинения, который имеется в ведущей предикативной 

единице. Эти обстоятельственные предикативные единицы первого уровня 

подчиняют по одной определительной предикативной единице второго уровня 

подчинения. 

Третий тип простой контаминации представляет собой сочетание, 

мещение двух вариантов модели СП. 

Нам встретилась лишь контаминация вариантов ~П и СзП в пределах 

модели СП в пятичастном предложении, где в синтаксически господствую

щей предикативной единице имеется только один центр связи (именной). 

Разветвление центра связи осуществляется на первом уровне подчинения 

в виде четырех определительных предикативных единиц, причем одна из 

них неоднородна по отношению к трем другим однородным определитель

ным предикативным единицам. Напр.: 9.963. Fand ра hidde in ра ealde weal
le writes. det Headda аЬЬ. heafde rer gewriton. Ьи Wulfhere kyng and AEpe1red his 
brodor hit heafden wroht. and Ьи hi hit freodonwid king and wid Ь. and wid еа1lе 
weoruld peudom. and Ьи se раре Agapo hit feostnode m.id his write (В. L., 220) -
Нашли спрятанную вmoй старой стене записку, которую аббат Хедда на
писал раньше, что Вульфхер, король, и Альфред, его брат, написали это, 

и что они это выполнили вместе с короле.ч и вместе с еflиСКОllO.Ч и в.честе 

со всем народом, и что llаlШ Агато скрепил это своей под1lисью. 

При анализе многочастных предложений в языке древнеанглийского пе

риода в англосаксонской хронике встретился сложный тип контаминаЦИlI, 

а именно, двойная контаминация. 

На уровне семичастного предложения участвуют три модели (C:tп +С2П + 
+ПП), а их контаминация (сочетание) происходит только дважды. Если при 
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простой контаминации центр контаминации (общие звенья) объединяет две 

модели и находится либо в синтаксически господствующей предикативной 

единице, либо в зависимой предикативной единице первого уровня подчине

ния, то при двойной контаминации с исходной моделью СП и если первый 

элемент контаминации - модель ПП, то общие звенья объединяют три модели. 

При расширенной структуре мноroчастного предложения центры контами

нации раздельныl6• 

в этой разновидности контаминации четыре предикативные единицы пер

вого 'уровня подчинения зависят от господствующей предикативной единицы 

и структурный центр совпадает с центром контаминации, от которого зави

сят две определительные предикативные единицы и соотнесенная l? преди

кативная единица, второй центр контаминации - одна из предикативных 

единиц разветвления, подчиняющая предикативную единицу второго уровня 

подчинения. Напр.: 10.963. And ic gife pone tun ре тап сlеорер Undela. mid 
еаН pet prerto lф. р is pet тап cleoped Eahte hundred. and market and toll. swa 
freolice. р ne kyng. ne Ь. ne eorl. ne scirreue. ne Ьаие prer папе hrese. ne пап тап 
buton se abbot ane. and рат ре Ье р rerto sret (А. S. СЬ., 220) - И я отдаю город, 

который называется Аундль, со всем тем, что к нему относится, т.е. то, 

что именуется восьмьюстами, и рынок, и право взимать пошлину, так 

легко, что ни король, ни епископ, ни эрл, ни шериф не будут иметь там 

власть, никто, кроме аббата и того, кого он туда назначит. 

В этом семичастном предложении на первом уровне подчинения оказы

ваются четыре зависимые предикативные единицы (две определительные, 

одна соотнесенная и одна зависимая предикативная единица степени), на вто

ром уровне подчинения - две зависимые предикативные единицы (две неодно

родные определительные предикативные единицы). 

Рассмотрим место зависимых предикативных единиц в контаминирован

ных моделях в многочастных сложноподчиненных предложениях. Так как 

при контаминации (совмещении, сочетании, скрещении) двух моделей в новой 

модели сочетаются особенности этих моделей, следовательно, и для разме

щения этих предикативных единиц в контаминированной модели характер

ными будут особенности размещения зависимых предикативных единиц 

16 Л. Л. Иофик, Сложное предложение в новоанглийском языке, Л., 1968, стр. 16. 
17 Термин Л. Л. Иофик, Указ. ,соч., стр. 199. Соотнесенные предикативные единицы, 

как и зависимые, не обладают синтаксической независимостью, но они могут включаться 

в основную предикативную единицу благодаря возможности интерпозиции, в то время 

как сочиненные и присоединенные предикативные единицы не могут занимать интерпози

тивное положение. Таким образом, предложения, в которых имеются соотнесенные преди

кативные единицы, могу)' быть отнесены к поли предикативным предложениям. 
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в пределах неконтаминированных моделей: возникновение цепной или сту

пенчатой зависимости (модель ПП или своеобразное обрамление зависимыми 

предикативными единицами подчиняющей предикативной единицы (<=tп, 

~П) или препозиция или постпозиция однородных одночленно-соподчи

ненных предикативных единиц. 

В четырехчастных предложениях модели пп+<=tп встретились следу

ющие разновидности размещения зависимых предикативных единиц: 

1) Ступенчатая или цепная постпозиция зависимых предикативных еди
ниц по отношению к предикативной единице высшего синтаксического уровня 

(как в модели ПП), причем одна из зависимых предикативных единиц второго 

уровня подчинения (определительная) находится в интерпозиции к зависимой 

предикативной единице (дополнительной или обстоятельственной) первого 

уровня подчинения, по-видимому, в связи с тем, что центр связи определи

тельной предикативной единицы занимает неконечное положение в дополни

тельной предикативной единице (см. примеры 1 и 3). 
2) Цепная или ступенчатая постпозиция всех зависимых предикативных 

единиц к предикативной единице высшего синтаксического уровня (см. при

мер 2). 
В четырехчастных предложениях простой контаминации моделей со струк

турным центром (исходной моделью) <=tп отмечаем обрамление зависимыми 

предикативными единицами подчиняющей предикативной единицы (пример 5) 
или общую постпозицию всех (кроме находящейся винтерпозиции причин

ной предикативной единицы) зависимых предикативных единиц к синтакси

чески господствующей предикативной единице (см. пример 4). 
При простой контаминации моделей со структурным центром ~п в че

тырехчастном предложении (см. пример 6) и в шестичастном предложении 
(см. пример 7) имеем общую постпозицию всех зависимых предикативных 
единиц к ведущей предикативной единице. 

В пятичастных предложениях при простой контаминации модели СзП 
и пп или двух вариантов модели СП (~п + СзП) встретилась только сту
пенчатая постпозиция всех зависимых предикативных единиц к синтаксичес

ки господствующей предикативной единице (см. примеры 8, 9). 
При двойной контаминации в семичастном предложении (см. пример 10) 

определительная предикативная единица находится в интерпозиции, в то вре

мя как все остальные (пять) зависимые предикативные единицы - в пост

позиции к абсолютно независимой предикативной единице высшего синтакси

ческого уровня, т.е. при двойной контаминации для расположения предика

тивных единиц характерны черты, присущие неконтаминированным моде

лям, а именно: ступенчатая (uепная) зависимость ЛDедикативных единиц 
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(модель ПП) с разветвлением предикативных единиц на одном из синтакси

ческих уровней (модель СП). 

Рассмотрев структуру различных типов конта минированных моделей 

и размещение предикативных единиц, приходим к следующим выводам: 

1. Простая контаминация моделей многочастных поли предикативных 

предложений представляет собой контаминацию особенностей основных 

моделей, а именно: цепную (ступенчатую) последовательность зависимых 

предикативных единиц с углублением синтаксической перспективы поли

предикативного предложения, с разветвлением предикативных единиц на 

одном из синтаксических уровней. Структурным центром всего полипредика

тивного предложения является исходная модель. 

2. Простая контаминация появляется на уровне четырехчастных пред

ложений. Модели ПП и СП в простой контаминации за пределами шестичаст

ных предложений в англосаксонской хронике не встретились, причем еСЛII мо

дели <=tП+ПП находим только в четырехчастных предложениях, то модели 

пп+<=tп - в четырехчастных и пятичастных предложениях, модель ~П+ 

+ПП - как в четырехчастном, так и в шестичастном предложениях, а модель 

Сзп+пп - только в пятичастном предложении. 

3. Простая контаминированная модель (ПП+СП) со структурным цен
тром ПП встретилась только в одном варианте <=tп, а при контаминации двух 

вариантов модели СП не было обнаружено варианта С1П. 

4. При наличии же структурного центра СП в простой контаминирован
ной модели (СП+ПП) имели место все три варианта модели СП. 

5. В контаминированных моделях (общие звенья) центры контаминации 
соответствуют числу компонентов контаминации. В качестве центра контами

нации могут выступать либо зависимые предикативные единицы, тогда как 

в качестве первого центра контаминации выступает одна из зависимых преди

кативных единиц исходной модели, либо центр подчинения разветвленных 

предикативных единиц при контаминации вариантов модели СП. 

6. При сложной контаминации моделей в англосаксонской хронике встре
тилось только семичастное предложение. 

7. В модели (С1П+С2П+ПП) при сложной (двойной) контаминации со 

структурным центром СП, где первый компонент контаминации - вариант 

модели СП, а второй компонент контаминации - модель ПП, различаются 

два центра контаминации: пеРВISIЙ совпадает с центром подчинения двух 

предикативных единиц разветвления, а второй - одна из предикативных еди

ниц разветвления, последовательно подчиняющая предикативную единицу 

второго уровня подчинения. Следует отметить, что в языке древнеанглийско

го периода в англосаксонской хронике встретилась только одна разновидность 
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.lI.BOIIHOi! KOHTaMHHal.lHH, fl\e CTPYKTYPHblM l.leHTpOM H KOMnOHeHTOM KOHTaMHH8-

l.lHH HBJllIlOTCH BapHaHTbI MOl\eJlH cn, 8 BTOPblM KOMnOHeHTOM - MOl\eJlb nn. 

8 . .Ll.JlH pa3MeIlJ,eHHlI npe.ll.HKaTHBHblX e.ll.HHHl.l npH npocTOi! H .lI.BOi!HOi! KOH

TaMHH81.1HH co CTPYKTYPHblM l.leHTpOM nn H en xapaKTepHbl oc06eHHOCTH pa3Me

IIJ,eHHH npel\HKaTHBHblX el\HHHlI B HeKOHTaMflHHpOBaHHblX MO.ll.eJlHX. 

9. KOHTaMHHHpoBaHHble MO.ll.eJlH MHOfO'laCTHblX npe.ll.JIOlKeHHii B aHfJlocaK

COHCKOii xpOHHKe npe.ll.CT8BJIlIIOT MaJIO'lflCJIeHHYIO fpynny MO.ll.eJIei! MHoro'laCT

HblX CJIOlKHonO.ll.'1HHeHHblX npe.ll.JIOlKeHHii. 

no CTaTHCTH'IeCKOMY nO.ll.C'IeTY, npOCTble KOHTaMHHHpOB8HHhle MO.ll.eJIH co

CTaBJIHIOT 16,4% OT Bcex (Ha'lHHall C TpeX'IaCTHhlx) MHoro'laCTHhlX nOJIHnpe.ll.H

K8TflBHblX npe.ll.JIOlKeHHii (H3 HflX npH npocTOii KOHTaMflH81.1HH C HCXO.ll.HOii MO.ll.eJIhlO 

nn -6,8%, a C HCXO.ll.HOi! MO.ll.eJIblO cn - 9,6%) H MOl\eJIH co CJIOlKHOi! (ABOiiHOii) 

KOHTaMHHaUHeii - 1,4%, TOf.ll.a KaK OCHOBHble MO.ll.eJlH COCTaBJIHIOT 82,2%. no

BH.lI.HMOMY, .lI.JIII AaHHoro naMlITHHKa (aHfJIOC8KCoHcKoi! XpOHHKH) npe.ll.JlOlKeHHH 

C pa3BepHYToi! CHHTaKCH'IeCKoi! CTPYKTypoii eIlJ,e He xapaKTepHbl. 

CONTAMINATED PATTERNS OF MULTI-CLAUSE SENTENCES 
CONTAINING MORE THAN TWO CLAU~ES IN OLD ENGLISH 

(Based· on' Anglo·Saxon Chronicle) 

V. STYRO 

Summary 

Sentences containing contamination of consecutive (stepwise) subordination and coor
dination 0» c1auses are described. oCntaminated sentence-patterns structure and distri
bution of dependent clauses are analysed. 

The quantative distribution of \'ariant patterns is defined. 


